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X Verovdnung
betreffend die Stellvertvetung der Koloniaibeamten in den Schntzgebiet-n Afrikas und der
Siidsee.

Auf Grund des § 4 des Kolonialbeamtengesetzes vom 8. Juni 1910 (Roi chs- Gesetzbl,

S. 881) wird fir die Schutzgebiete Afrikas und der Stidsee verordnet, wie folgt:
§ 1.

Die Stellvertreturg der Gouverneure wird vom Reichskanzler (Reichs-Kolonialamt), die
Stellvertretung der ibrigen Kolonialbeamten von den Gouverneuren geregelt. Die Gouverneure
konnen ihre Befugnis an ihnen unterstelite Beamte weiter ibertragen.

§ 2.

Diese Verordnung findet auf die richterlichen Beamten unddie Beamten der Kaiserlichen
Schutztruppen keine Anwendung. Auch bleiben die Vorschrifien iiber die Stellvertretung der
Gouverneure ‘in ihren Befugnissen gegeniiber den Schutztruppen unberiihrt.

Diese Verordnung tritt am 1. Méarz 1912 in Kraft.
Berlin, den 22. Dezember 1911.
Der Reichskanzler.
v. Bethmann Hollweg.
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Art. 7.
Die bisher ausgestellten Genehmigungsscheine bleiben bis zum Schlusse des Kalenderjahres
1912 in Kraft.
R abaul, den 1. Marz 1912,
DER KAISERLICHE GOUVERNEUR.
In Vertretung
Osswald.

Muster !
Verzeichnis

_a. hergestellt b. elagefibrt c.sonst angeschafft Bezugsquelle Verbleib.
kg ’ kg € kg ,
|

X Verordnung,

betreffend die gesundheitspelizeiliche Kontrolle der Seeschiffe in den Hii-
fen des Schutzgebiets Neuguinea einschliesslich ‘des Jnselgebiets der Karo-
linen, Palau, Marianen und Marschall—Juseln.

Auf Grund des § 15 des Schutzgebietsgesetzes (R.G.Bl. 1900 S. 813) in Verbindung
mit § 5 der Verfigung des Reichskanzlers, betreffend die seemannsamtlichen und konsulari-
schen Befugnisse und das Verordnungsrecht der Behorden in den Schutzgebieten Afrikas
und der Siidsee vom 27. September 1903 ( Kol. Bl. S. 509), wird folgendes bestimmt:

§ 1L
Jedes aus dem Ausland im Schutzeebiet eintreffende Seeschiff unterliegt der gesund-
heitspolizeilichen Kontrolle. Die Kcntrolle wird durch die Hafenbehorde ausgeiibt.

Auf einem nach Massgabe der Anlage aufgestellten Fragebogen haben der Schiffer und der
Steuermann, und wenn ein Arzt die Roise als Schiffsarzt mitgemacht hat, auch dieser (jedoch
nur beziiglich der untev Nr. 15, 16,17, 18, 19, 22 und 23 bezeichneten Fragen) die verlangte
Auskunft alsbald wahrheitsgemiiss und so, dass sie von ihnen eidlich bestirkt werden kann,
zu erteilen.

Der ausgefiillte Fragebogen ist von den genaunten Personen zu unterschreiben und
nebst den sonstigen zur Beurteilung der Gesundheitsverhéiltnisse geeigneten Papieren zur Ver-
figung der Hafenbeliorde zu halten.

Die Hafenbehorde entscheidet, ob dis Schiff zum freien Verkehr zugelassen werden,
oder cb eine Untersuchung durch den Regierungsarzt stattfinden soll. Die Untersuchung durch
den Regierungsarzt hat sobald als moglich, braucht jedoch nicht wihrend der Nachtzeit zu
erfolgen.

Vor Beendigung der Untersuchung des Schiffes durch die Hafenbehorde oder durch
den Regierungsarzt darf das Schiff weaer mit dem Lande noch mit einem anderen Schiffe,
ausser einem etwaigen Lotsenschiff oder dem Schiff der Hafenbehorde, in Verkehr treten.Der
gleichen Verkehrsbeschrinkung unterliegen neben der Mannschaft simtliche an Bord befind-
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liche Reisende. Das Schiff darf auch an einer etwa vorhandenen Briicke nicht festmachen.

Von dem Ergebnis der Uutersuchung durch den Regierungsarzt, {falls eine solche

angeordnet war, hangt die weitere Behandlung des Schiffes ah.
§ 4.

Kommt das Schiff aus einem amtlich als verseucht oder als seuchenverdichitig erklir-
tenHafen oder hatte esFillevon Aussatz,Cholera, Fleckifieber,Gelbfieber,Pest,Pocken, Schlafkrank-
heit oder Fille, welche den Verdacht auf eine dieser Krankheiten erwecken wihrend der Fahrt
an Bord, so muss es beim Einlaufen in den Hafen, sobald es sich ihm auf Sehweite nihert,
eine gelbe Flagge am Fockmast hissen. Es muss in einem abseits gelegenenTeil des Hafens-
(in Rabaul in der nordlichen Ecke des Hafens, i1n Friedrich — Wilhelmshafen in der Nihe der
Jnsel Ragefta, in den anderen Héafen an den von der Hafenbehorde angewiesenen Plétzen)
vor Anker gehen. Dasselbe hat zu geschehen, wenn eine im Verhiltnis zur Gesamtzahl der
an Bord befindlichen Personen auffallend, grosse Anzahl von Erkrankungen andcrer — Art
wihrend der Fahrt vorgekommen ist oder wenn gehéuftes Sterben von Ratten an Bord
withrend der Fahrt zu bemerken war.

Schiffe, welche nach § 4 zur Fihrung der gelben Flagge verpflichtet sind, dirfen nur
diejenigen dem Auslandverkehr geoffneten Hafen anlaufen, welche durch Verfigung des Gou-
verneurs besonders bezeichnet sind.

§ 6.

Sind nach dem Ergebnis der aerztlichen Untersuchung besondere Massregeln zu ergrei-
fen, so ist dem Schiff, falls es nicht vorzieht die Gewisser des Schutzgebiets zu verlassen,
jeder Verkebr mit dem Lande oder mit anderen Scbiffen untersagt, bis zur Aufhebung der
Quarantane durch die Hafenbehorde. Diese hat dem Gutachten des Resierungsarstes entspre-
chend die erforderlichen Massnahmen geméss den Ausfihrungsbestimmungen zu treffen.

§ 7.

Lauft ein Schiff, nachdem es in einem Hafen des Schutzgcliets der gesundheitspolizei-
lichen Kontrolle unterworfen und zvm freien Verkehr zugelassen ist, denéchst einen weiteren
Hafen des Schutzgebiets an, so unterliegt es in diesem einer abermaligen Kontrolle nicht, es sei
denn, dass seit der Ausfahrsaus dem zuletzt angelaufenen Hafen Erkrankungen vorgefallen sind,
welche nach § 4 dem Schiffe die Hissung der gelben Flagge zar Ptlicht gemacht haben oder
dass dieser Ilafen amtlich als verseucht erklart ist.

§ 8.

Strandet ein Seeschiff an der Kiste des Schutzgebiets, so hat die zustindige Ver-
waltungsbehorde die erforderlichen Massnahmen im Sinne dieser Verordnung zu treffen.

Lauft ein Schift einen Hafen des Schutzgebiets als Nothafen an, so kann es daselbst,
um die erforderliche Hilfe zu erhalten, fir die Dauer des Notfalls nach Hissung der gelben
Flagge unter Bewachung und unter Beachtung der von der Hafenbehorde angeordneten Schutz-
massregel liegen bleiben.

§ 9.

Auf das Lotsen —,Zoll — und Sanitéits — Personal, welches mit den zu kontrollieren-
den Sceschiffen in Verkehr zu treten hat, finden die in den Ausfithrungshestimmuugen ange-
ordneten Verkehrsbeschrinkungen und Desinfektionsmassnahmen keine Anwendung. Die fiir
dieses Personal erforderlichen Vorsichtsmassregeln werderr von der Hafenbehérde bestimmt.

§ 10.

Fiir die Ausitbung der gesundheitlichen Kontrolle wird eine Gebiithr von 20 M erhoben.

Zahlungspflichtigder Hafenbehorde gegeniiber ist auch der Fithrer des Schiifes.
§ 11.

Die Kosten fiir die Massnahmen, welche auf Grund der Ausfithrungsbestimmungen
getroffen werden, insbesonders die Kosten fir Absonderung, Beobachtung, Jmpfung, aerztliche
Behandlung und Desinfektion, trigt der Reeder, welchem das Schiff gehort. Zahlungspflich-
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tig der Hafenbehorde gegeniiber ist anch der Fiihrer des Schiffes.
§ 12.

Auf die Schiffe der Kaiserlichen Marine und die Regierungsfahrzeugeder Schutzgebiete

finden die Vorschriften dieser Verordnung keine Anwendung.
§ 13.

Zuwiderbandlungen gegen. die §§ 1,2,3.4,5,6,7 und 8 dieser Verordnung werden, soweit
nicht nach § 327 R.Str.G.B. eine hirtere Strafe verwirkt ist, mit Geldstrafe bis zu 150 M
oder mit Haft bis zu 14 Tagen bestraft.

§ 14.

Diese Verordnung tritt am 1. Juli 1912 in Kraft. Gleichzeitig werden alle im Schutz-
gebiet Neuguinea, einschliesslich des Jnselgebiets der Karolinen, Palau, Marianen und Mar-
shallinseln erlassenen Verordnungen des gleichen Jnhrlts aufgehoben und zwar insbesondere:

1. Die Verordnung, betreffend Anwendung der Quarantéineordnung fiir die Marshall-

Jnseln vom 27. Februar 1895 ( Kol.Bl. S8.317-, Riebow, XKol. Gesetzg. Bd.I1.133
S.144)

2. . Quaranténe-Verordnung des Gouverneurs von Deutsch-Neuguinea vom 29. Mirz
1901 ( Riebow, Kol. Gesetzg.Bd. V1.294 S.205)

3. Vorschriften, betreffend dic gesundheitspolizeiliche Kontrolle der den Hafen von
Jaluit anlaufenden Seeschiffe, vom 5. Avgust 1901 ( Kol.BL1902 S.36-, Riebow,
Kol. Gesetzg.Bd.V1.248.8.371. )

Rabaul, den 7. Marz 1912.
Der Kaiserliche Gouverneur.
i. V. Osswald.

Ausfiihrungsbestimmungen
zur Verordnung
betreffend die gesundheitspolizeiliche Kontrolle der Seeschifie in den Hiifen
des Schutzgebiets Neuguinea einschliesslich des Jnselgebiets der
Karolinen, Palau, Marianen und Marshall—Jnseln.

I.Allgemeines.
Artikel 1.
Hafenbehorde ist die zustindige, ortliche Verwaltungszbehorde.
Za § 1 der Verordnung
Art. IL
Als Auslandshifen gelten die in § 1 der Hafenbehorde genannten Héifen.
Hat ein Schift nach § 4 der Quarantine— Verordnung die gelbe Flagge zu fithren, so diirfen
die Haten Kieta, Morobe, Eitape und Malakal nicht angelaufen werden, auch darf weder
dort noch an anderen Plitzen Postabgegeben oder genommen werden.
Artikel III.
Die Erklirung emnes Hafens als verseucht oder verdachtig erfolgt durch das Gouvernement.
Jn dringenden Fillen kann sie durch die ortlich zustindige Verwaltungs-Behorde erfolgen.
Die nachtragliche Ienehmigung des Gouvernements ist alsbald einzuholen.
I11. Besondere Bestimmungen
iiber die Massnahmen bei einzelnen Kiankheiten und dergl.
Cholera.
Art. IV. Wenn das Schiff einen oder mehrer Cholerakranke an Bord hat oder wenn
anf ihm in den letzten 7 Tagen vor seiner Ankuntt ein oder mehrere Fille vorgekommen sind,



